
Глава 636 Мистер и миссис Смит

Смит, белый мужчина лет сорока, и его жена Кассия были известными ворами в антикварном
кругу. Хотя они занимали второе место, ни один из них не был в этом уверен.

Это было потому, что, как и Великий Крекер, они никогда не терпели неудач до сих пор. У них
не было причин занимать место позади Великого Крекера.

Надо сказать, что Кузнецы были очень опытны в краже культурных ценностей. На самом деле
они уже пришли на виллу семьи Ли, но не спешили действовать. Они ждали удобного случая
снаружи.

В итоге они воспользовались тем, что Цинь Хаодун что-то упустил из виду, и забрали все
картины.

Изначально они были рады своей наживе, но не ожидали, что Цинь Хаодун так быстро поймает
их. Они посмотрели друг на друга и увидели шок в глазах друг друга. Они не знали, откуда
взялся этот изъян.

В это время выражение лица господина Смита изменилось. Он спросил у Цинь Хаодуна: "Вы
подделали эти картины?".

Когда они только начали действовать, они определенно были осторожны. Причина, по которой
их так быстро поймали, заключалась в том, что Цинь Хаодун оставил след на картинах.

Цинь Хаодун улыбнулся и сказал: "Этот костюм неплох. Это высокотехнологичный продукт?"

Хотя он только что разговаривал с Донни Рэндаллом, его Дух охватывал всю комнату. Вообще
говоря, у кого-то не было шансов украсть картины.

У Кузнецов должно быть что-то уникальное, чтобы они могли забрать картины, не потревожив
его. Теперь он обнаружил, что если он закроет глаза, его Дух не сможет почувствовать
существование этих двух людей, и проблема будет в их одежде.

Он был прав. Хотя Кузнецы были отличными ворами, им было далеко до нынешнего уровня.

90% их успеха было связано с одеждой, которую они носили. Это была новейшая
высокотехнологичная продукция Зоны 51 Страны М. Надев их, они могли иметь сильную
оборонительную мощь и способность блокировать обнаружение радаров. Однако, из-за
дороговизны этой одежды, она не могла широко использоваться, поэтому существовало только
два экспериментальных образца.

Смиты случайно узнали об этом секрете и украли два экспериментальных образца. С тех пор
они становились все более и более известными, и в конце концов стали лидерами среди



похитителей антиквариата.

Мистер Смит сказал: "Вы действительно сильны, но вы не можете остановить нас.
Поторопитесь и уйдите с дороги".

Цинь Хаодун сказал: "Положите мои картины и передайте 1 000 000 000 юаней выкупа за
каждого из вас. Тогда я смогу вас отпустить".

Хотя Кассии было уже за 40, она все еще была очаровательной женщиной. Она сказала с яркой
улыбкой на лице: "Человек Хуася, после того как вы уйдете с дороги, мы обещаем, что больше
не будем красть ваши вещи".

Цинь Хаодун ответил с улыбкой: "Если вы не передадите выкуп в размере 2 000 000 000 юаней,
у вас не будет будущего".

Мистер Смит нахмурился и сказал: "Значит, нет возможности для переговоров?".

Внезапно он и Кассия сдвинулись вместе в молчаливом согласии. Мистер Смит бросился к
Цинь Хаодуну, а Кассия - к Налань Ушуан.

Мистер Смит ударил Цинь Хаодуна по лицу. Он не был воином, но все же отточил свои боевые
навыки. Перчатки на его руках были высокотехнологичными изделиями. Они усиливали силу
атаки человека в сотни раз.

В прошлом они тоже встречались с противниками, но все их кости были раздроблены его
ударом.

Встретив его удар, Цинь Хаодун усмехнулся и тоже ударил.

С грохотом два кулака столкнулись друг с другом. Мистер Смит был похож на муху, от которой
отмахнулись. Он стремительно отлетел назад.

Его боксерские перчатки были действительно мощными, но, к сожалению, его уровень
развития был слишком слаб, чтобы сравниться с уровнем Цинь Хаодуна.

Более того, он не был воином, поэтому его кости не могли выдержать такую огромную силу.
Когда два кулака столкнулись, его рука была почти раздроблена.

Не успел мистер Смит приземлиться на землю, как почувствовал, что его шея напряглась.
Огромная рука уже схватила его за шею.

Цинь Хаодун с улыбкой сказал: "А ты неплохо держишься, раз смог выдержать мой удар".



После этого он протянул руку и вытащил боксерские перчатки мистера Смита, а затем и его
одежду.

В мгновение ока антикварный вор номер два в мире оказался раздетым догола, на его теле
осталась лишь пара нижнего белья.

С другой стороны, когда две женщины боролись, Кассия подняла руку. Щелкнув, она быстро
выпустила стрелу из рукава в грудь Налан Ушуан.

Эта стрела была очень быстрой. В прошлом она могла угрожать Налан Ушуан, но сейчас она
была верховным магом шестого уровня. Атака такого уровня была для нее детской игрой. Она
протянула руку и схватила стрелу в ладонь.

Кассия была потрясена, но она нисколько не колебалась. Она подняла ногу и выпустила еще
одну стрелу.

Налан Ушуан потрясла запястьем и пустила стрелу. Две стрелы столкнулись друг с другом и
упали на землю.

Кассия подняла руку и вырвала прядь волос на голове. Затем, покачав головой, из ее волос
вылетело бесчисленное множество серебряных игл.

Серебряных игл было слишком много, сотни. Налан Ушуан не смогла бы увернуться от них,
даже если бы захотела.

Увидев, что серебряные иглы наконец-то попали в тело Налан Ушуан, Кассия облегченно
вздохнула. Затем ее улыбка, которая только что расцвела, застыла на месте.

Хотя серебряные иглы попали в нее, Подлинная Ци Защиты Тела Налан Ушуан была настолько
сильна, что даже атака такого уровня не могла ее поколебать. Все иглы упали на землю.

"Теперь моя очередь."

Налан Ушуан не проявила ни малейшего милосердия. Она подняла ногу и пнула Кассию на
землю. Затем она сделала то же самое и вскоре сняла с Кассии плащ.

"Дьявол, отпусти меня! Ты не можешь этого сделать!"

Хотя Кассия отчаянно сопротивлялась, ее сила не могла ничего сделать перед Налан Ушуан. В
конце концов, она осталась только с комплектом нижнего белья и была поставлена рядом с
мистером Смитом.

"Давайте пойдем и вернем эти два комплекта одежды нам. Я могу дать вам 2 000 000 000



юаней в качестве выкупа".

Увидев, что он стал пленником, мистер Смит проглотил свою гордость и попытался
договориться с Цинь Хаодуном.

"Этот костюм неплох. Я оставлю его себе".

Естественно, он не стал бы так просто возвращать диковинку, которая могла избежать
обнаружения Духа.

Цинь Хаодун улыбнулся ему и сказал: "И у тебя нет шансов заплатить выкуп сейчас".

Почувствовав убийственное намерение в улыбке Цинь Хаодуна, мистер Смит внезапно
занервничал и спросил: "Что вы имеете в виду?".

"Только что атмосфера была очень дружелюбной, поэтому мы еще могли вести переговоры. Но
теперь вы нас обидели, поэтому нам нужны не деньги, а ваши жизни".

Затем улыбка на лице Цинь Хаодуна исчезла, и в его ладони появился большой золотой меч.

Лицо мистера Смита вдруг наполнилось ужасом. Он не думал, что Цинь Хаодун шутит с ним.
Учитывая навыки Цинь Хаодуна, пока он действовал, у него не было шансов просить о пощаде.

Он быстро сказал: "Пожалуйста, не делайте этого! Отпустите нас, и мы сможем подарить вам
одну из бронзовых скульптур 12 зодиакальных животных".

Услышав слова "бронзовые головы зодиакальных животных", мысли Цинь Хаодуна пришли в
движение, и он спрятал меч Сюань Юань, который собирался выпустить.

"Ты среагировал очень быстро. Если бы ты немного опоздал, мой меч перерезал бы тебе
горло". Цинь Хаодун присел на корточки, посмотрел на мистера Смита и сказал: "Но если ты
солгал мне, ты умрешь!".

"Я не стану, не стану, не стану лгать вам!"

Мистер Смит торопливо кивнул. Хотя он и был известным грабителем, он не был свирепым
гангстером, и его хребет не был таким крепким. После столкновения с убийственным
намерением Цинь Хаодуна он давно стал покорным.

"Как вы получили бронзовую скульптурную голову?"

Мистер Смит ответил: "Пять лет назад мы пробрались в хранилище сокровищ богача Гомпоса и



увидели бронзовую скульптуру головы вола. Мы знали, что это хорошая вещь, так как
последняя бронзовая скульптурная голова 12 зодиакальных животных была только что продана
за десятки миллионов юаней. Таким образом, мы украли ее".

Цинь Хаодун спросил: "Почему вы не продали ее после стольких лет?".

Мистер Смит ответил: "Мы изначально хотели это сделать, но потом обнаружили, что власть
Гомпоса была ужасающей. Он проинформировал все крупные аукционные дома по всему миру.
Если бы мы только осмелились пойти в аукционный дом, они бы нас обязательно поймали".

"Но мы не можем этого сделать. Без аукционного дома мы не можем принять меры. Поэтому
мы всегда хранили эту вещь в нашей сокровищнице и никогда не доставали ее оттуда".

Услышав это, Цинь Хаодун уже почти поверил. Он спросил: "Где находится ваша
сокровищница? Сколько времени потребуется, чтобы доставить ее сюда?".

Мистер Смит ответил: "На маленьком острове в Юго-Восточной Азии. Если вы нас отпустите, я
быстро пришлю вам бронзовую скульптуру головы быка".

"Отпустить вас? Вы вернетесь, если я вас отпущу?" Цинь Хаодун сказал: "Хорошо, я отпущу вас
и оставлю здесь вашу жену. Даю тебе один день. Ты должен вернуться со скульптурой
бронзовой головы быка".

"Хорошо."

Мистер Смит согласился очень прямолинейно.

Тем не менее, Цинь Хаодун все еще чувствовал некоторое беспокойство. Что если этот парень
сбежит? Что, если он не заботился о своей жене?

Он достал черную таблетку и сунул ее в рот мистеру Смиту. Прежде чем мистер Смит успел
сообразить, что происходит, внезапная сильная боль пронзила его живот. Боль, казалось,
исходила из костного мозга и проникала прямо в душу, заставляя его дергаться всем телом. Он
просто не мог этого вынести.

Цинь Хаодун протянул руку и похлопал его по груди, и боль тут же исчезла.

Всего за несколько секунд мистер Смит испытал такую сильную боль, что все его тело
покрылось потом.

Цинь Хаодун сказал: "Это яд "Трехдневного сокрушения кишок", который я рафинировал. Если
ты не сможешь вернуться в течение 24 часов, он будет атаковать тебя один раз в течение трех
минут. После трех раз твои кишки сгниют, и ты умрешь".



"Я обязательно вернусь!"

Лицо мистера Смита выдавало его страх. Боль была пронизывающей до костей. Даже трех
секунд было достаточно, чтобы стоить ему половины жизни, не говоря уже о трех минутах,

Сделав несколько вдохов, он жалобно сказал Цинь Хаодуну: "Господин Цинь, не могли бы вы
позволить мне надеть одежду? Мне очень неудобно делать многие вещи без нее. Это задержит
мою эффективность, чтобы получить сокровище".
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